
The Pistolero

The Caldwell® Pistolero™ is the ideal handgun shooting rest. By combining 5in
of horizontally adjustable hand support with 3in of vertically adjustable barrel
support, this rest comes accommodates virtually every size handgun. In addition,
the rugged construction of this rest is virtually impervious to the elements. This
combination of versatility, stability and durability make this Pistolero™ the
number one value in handgun rests.

Attributes

Name: The Pistolero
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001859
Mfr. No.: 562771
Delivery weight: 1.18kg
Shipping height: 218mm
Shipping width: 142mm
Shipping length: 409mm
UPC: 661120627715
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Sicherheitshinweise für den Caldwell® Pistolero™

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Caldwell® Pistolero™. Diese Schießstütze ist speziell für Handfeuerwaffen
entwickelt und bietet Ihnen die ideale Unterstützung beim Schießen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschädigt und vollständig ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Berichten Sie unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.
Prüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung
Verwenden Sie die Schießstütze nur mit Handfeuerwaffen, die für die Verwendung mit einer solchen
Unterstützung geeignet sind.
Stellen Sie sicher, dass die Schießstütze auf einem stabilen, ebenen Untergrund platziert ist.
Achten Sie darauf, dass während des Schießens keine Personen in der Nähe sind.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Gehörschutz und Schutzbrille.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck auf die Schießstütze, um eine Beschädigung zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Platzieren Sie die Schießstütze auf einer stabilen, ebenen Fläche.
Justieren Sie die Handunterstützung auf die gewünschte Höhe (maximal 5 Zoll).
Justieren Sie die Laufunterstützung auf die gewünschte Höhe (maximal 3 Zoll).
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und fest sitzen.

Nutzung

Legen Sie Ihre Handfeuerwaffe sicher auf die Schießstütze.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher positioniert ist und nicht verrutschen kann.
Achten Sie während des Schießens auf eine sichere Handhabung der Waffe.
Nach dem Schießen entfernen Sie die Waffe vorsichtig von der Stütze.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
Schießzubehör.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkäufer des
Produkts.
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Safety Instruction Guide for Caldwell The Pistolero
Handgun Shooting Rest

Introduction
Thank you for choosing the Caldwell® Pistolero™ Handgun Shooting Rest. This product is designed to provide
stability and support for handgun shooting. To ensure your safety and the effective use of this product, please read
and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always ensure that the shooting area is clear of people and obstacles before use.
Use the Pistolero™ only for its intended purpose—supporting handguns during shooting.
Do not modify the Pistolero™ in any way, as this could compromise its safety and performance.
Ensure that children are supervised and kept at a safe distance from the shooting area and the product.
Regularly inspect the Pistolero™ for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the handgun is unloaded before placing it on the Pistolero™.
Use the adjustable supports to secure the handgun properly, ensuring stability before shooting.
Avoid leaning on or putting excessive weight on the Pistolero™ during use.
Keep your hands and other body parts away from the barrel and trigger area when positioning the handgun.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Pistolero™:

Place the Pistolero™ on a stable, flat surface.
Adjust the horizontal support to the desired position by loosening the adjustment knob and sliding the
support to the left or right. Tighten the knob to secure.
Adjust the vertical barrel support by loosening the adjustment knob, moving the support up or down,
and then tightening the knob to secure.

Using the Pistolero™:

Ensure the handgun is unloaded.
Place the handgun on the horizontal support, ensuring that it is stable.
Adjust the vertical support to align with the barrel of the handgun for added stability.
Once the handgun is securely positioned, ensure that the area is clear before proceeding to shoot.

PostUse Care:

After use, remove the handgun from the Pistolero™ and store it safely.
Clean the Pistolero™ as needed to maintain its condition and performance.
Store the Pistolero™ in a dry place to prevent damage from moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the Pistolero™ in accordance with local regulations regarding waste disposal.
If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent any hazards.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the Caldwell® Pistolero™, please refer to the product packaging
for contact details. Always ensure you are communicating with a verified representative for assistance.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable shooting experience with the
Caldwell® Pistolero™ Handgun Shooting Rest. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Caldwell®
Pistolero™

Introducción
Bienvenido a la guía de seguridad del Caldwell® Pistolero™. Este soporte de tiro está diseñado para proporcionar
estabilidad y versatilidad al usar pistolas. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el soporte fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el soporte antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Utiliza el soporte solo para el propósito previsto: sostener pistolas.
Si detectas algún problema o daño, deja de usar el soporte y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el soporte en un área bien iluminada y segura.
Asegúrate de que el soporte esté colocado sobre una superficie estable y nivelada.
No sobrecargues el soporte con más de una pistola a la vez, a menos que esté diseñado para ello.
Mantén el área alrededor del soporte libre de obstrucciones y peligros.
Nunca apuntes con la pistola hacia ti mismo o hacia otras personas mientras la colocas en el soporte.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Coloca el soporte en una superficie plana y estable.
Ajusta el soporte de mano horizontalmente a 5 pulgadas según sea necesario.
Ajusta el soporte de cañón verticalmente a 3 pulgadas según el tamaño de la pistola.

Uso:

Coloca la pistola en el soporte asegurándote de que esté bien sujeta.
Verifica que el soporte esté firme y no se mueva antes de soltar la pistola.
Mantén siempre la pistola en una posición segura mientras esté en el soporte.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Caldwell® Pistolero™, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico y metal.
Nunca arrojes el soporte en la basura normal; busca programas de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto o para reportar problemas, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio al cliente.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atención a estas directrices ayudará a garantizar
un uso seguro del Caldwell® Pistolero™.
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Guide de Sécurité pour le Caldwell® Pistolero™

Introduction
Merci d'avoir choisi le Caldwell® Pistolero™. Ce support de tir est conçu pour offrir une expérience de tir stable et
sécurisée. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de garantir une utilisation appropriée et sécurisée de
ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le support est utilisé uniquement pour les pistolets.
Vérifiez régulièrement l'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le support à la portée des enfants.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le support sur une surface plane et stable pour éviter tout basculement.
Assurezvous que le support est correctement ajusté avant de placer votre pistolet.
Ne placez jamais de pistolet chargé sur le support.
Lorsque vous ajustez le support, faitesle lentement pour éviter des mouvements brusques.
Évitez d'utiliser le support dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa stabilité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Support :

Déballez le Pistolero™ et vérifiez que toutes les pièces sont présentes.
Placez le support sur une surface plane.
Ajustez le support de main horizontalement à la largeur de votre pistolet.
Ajustez le support de canon verticalement pour s'adapter à la hauteur de votre pistolet.

Utilisation du Support :

Placez votre pistolet sur le support une fois qu'il est correctement ajusté.
Assurezvous que le pistolet est en position stable et sécurisé avant de commencer à tirer.
Après utilisation, retirez le pistolet du support et rangezle en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales sur le recyclage et la mise au rebut des produits en plastique et en
métal.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de Caldwell
pour des informations supplémentaires.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace du Caldwell® Pistolero™.
Restez vigilant et profitez de votre expérience de tir.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto: Caldwell The
Pistolero

Introduzione
Grazie per aver scelto il Caldwell® Pistolero™. Questo supporto per pistole è progettato per offrire stabilità e
versatilità durante l'uso. È fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Non utilizzare il Pistolero™ in condizioni meteorologiche avverse.
Tieni il Pistolero™ lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il Pistolero™ per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Stabilità: Assicurati che il supporto sia posizionato su una superficie piana e stabile prima di appoggiare la
pistola.
Regolazione: Regola il supporto orizzontale e verticale in modo che si adatti correttamente alla tua pistola.
Verifica che sia ben fissato prima di utilizzare la pistola.
Maneggiamento della Pistola: Tratta sempre la pistola come se fosse carica. Non puntare mai la pistola
verso persone o animali.
Controllo del Supporto: Prima di ogni utilizzo, controlla che il supporto non presenti crepe, rotture o altri
danni.
Condizioni Ambientali: Non utilizzare il Pistolero™ in condizioni di umidità eccessiva o esposizione
prolungata alla pioggia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Posizionamento:

Scegli un'area di lavoro sicura e ben illuminata.
Posiziona il Pistolero™ su una superficie piana e stabile.

Regolazione del Supporto:

Regola il supporto orizzontale per adattarsi alla tua mano. Assicurati che sia fissato saldamente.
Regola il supporto verticale per adattarsi alla canna della pistola. Controlla che sia stabile e sicuro.

Utilizzo della Pistola:

Posiziona la pistola sul supporto con attenzione.
Assicurati che la pistola sia ben bilanciata e che il supporto non si inclini.

Controlli Finali:

Prima di utilizzare la pistola, esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il Pistolero™ insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e metallici.
Contatta le autorità locali per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza, consultare il sito ufficiale di Caldwell o contattare il punto di
contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello del prodotto a
portata di mano.

Conclusione
La sicurezza è una priorità fondamentale quando si utilizza il Caldwell® Pistolero™. Seguendo queste linee guida,
puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Se hai domande o preoccupazioni, non esitare a cercare
ulteriori informazioni.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Caldwell Pistolero

Wprowadzenie
Caldwell® Pistolero™ to statyw do strzelania z pistoletu, który łączy wszechstronność, stabilność i trwałość.
Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz
przestrzeganie przepisów Unii Europejskiej dotyczących bezpieczeństwa produktów.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.
Regularnie sprawdzaj stan statywu przed użyciem. Upewnij się, że wszystkie elementy są w dobrym stanie.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki do odpowiednich władz.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj statywu tylko do strzelania z pistoletu. Nie stosuj go do innych celów.
Zachowaj ostrożność przy regulowaniu wsparcia. Upewnij się, że wsparcie jest stabilne przed oddaniem
strzału.
Nie używaj statywu w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jego stabilność.
Osoby niepełnoletnie powinny korzystać z produktu pod nadzorem dorosłych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż statywu:

Rozłóż statyw na stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że wszystkie nogi statywu są równomiernie rozstawione.
Zablokuj wszystkie regulacje, aby zapewnić stabilność.

Używanie statywu:

Umieść pistolet na regulowanym wsparciu dla lufy.
Dostosuj poziome wsparcie dla ręki do wygodnej pozycji.
Sprawdź, czy pistolet jest stabilny i bezpiecznie umieszczony przed oddaniem strzału.

Po zakończeniu użytkowania:

Zdemontuj statyw i przechowuj go w suchym miejscu.
Regularnie sprawdzaj stan statywu i dokonuj konserwacji, jeśli to konieczne.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj statywu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
Zasięgnij informacji o recyklingu materiałów, z których wykonany jest statyw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachowanie tych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie Caldwell Pistolero™.
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Caldwell Pistolero Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Caldwell® Pistolero™ on suunniteltu tarjoamaan tukea ja vakautta ampumiseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on koottu ja asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä ampumiseen liittyen.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä Pistolero™tukea vain tarkoituksenmukaiseen käyttöön, kuten ampumiseen.
Varmista, että tuote on tukevasti maassa tai alustalla ennen käyttöä.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai voimakkaita iskuja tuen kanssa käytön aikana.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai osia.
Käytä suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Aseta vaakasuuntainen käsituki tasaiselle pinnalle.
Säädä käsituki 5 tuumaan vaakasuunnassa.
Aseta pystysuuntainen piipputuki 3 tuumaan ja varmista sen tukevuus.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta ase tukeen varovasti.
Varmista, että ase on turvallisesti paikallaan ennen laukaisua.
Käytä tuotetta vain turvallisessa ympäristössä, jossa on riittävästi tilaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Kaikki tuotteet sisältävät EUpohjaisen yhteyspisteen turvallisuuskysymyksiä varten.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Seuraamalla näitä ohjeita voit varmistaa Caldwell Pistolero™ tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för Caldwell Pistolero

Introduktion
Tack för att du valt Caldwell Pistolero™. Denna produkt är designad för att ge stabilitet och stöd vid pistolskytte. För
att säkerställa en trygg och säker användning av Pistolero™, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid Pistolero™ på en stabil och jämn yta.
Se till att alla skjutbanor är fria från obehöriga och faror innan du använder produkten.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Undvik att använda produkten i ogynnsamt väder, såsom kraftigt regn eller snö.
Var medveten om att produkten är avsedd för användning med handeldvapen och inte med andra typer av
vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Pistolero™:

Placera den horisontella justerbara handstödet på önskad höjd.
Justera det vertikala pipstödet till rätt position för ditt vapen.
Kontrollera att båda stöden är ordentligt fästa innan du börjar använda produkten.

Användning av Pistolero™:

Ställ ditt vapen på pipstödet och se till att det är stabilt.
Justera handstödet efter behov för att säkerställa bästa komfort och stabilitet.
Avlägsna vapnet från Pistolero™ efter användning och förvara det på ett säkert sätt.

Avfallshantering
När Pistolero™ inte längre används eller är skadad, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av plast och metallmaterial.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Caldwell Pistolero™, vänligen kontakta tillverkaren
direkt. Se till att ha produktens modellnummer till hands för snabb hjälp.
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Bezpečnostní pokyny pro použití produktu Caldwell®
Pistolero™

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili opěrku Caldwell® Pistolero™. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval stabilitu a
pohodlí při střelbě z pistole. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosíme vás, abyste si pečlivě
přečetli následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a porozumějte všem pokynům a varováním.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné poškozené části.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu.
Pokud si nejste jisti, jak produkt správně používat, vyhledejte pomoc od kvalifikované osoby.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím opěrky se ujistěte, že je stabilní a správně nastavena.
Nikdy nepoužívejte opěrku na nestabilním nebo nerovném povrchu.
Při střelbě vždy dodržujte bezpečnostní pokyny pro manipulaci se zbraněmi.
Nenechávejte opěrku bez dozoru, když je v použití.
V případě jakýchkoli problémů s produktem, jako je poškození nebo neobvyklé chování, přestaňte produkt
okamžitě používat a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava opěrky:

Vyjměte opěrku z obalu a zkontrolujte, zda není poškozená.
Ujistěte se, že všechny části jsou přítomné a správně fungují.

Nastavení opěrky:

Horizontálně nastavte rukojeť opěrky na požadovanou výšku (až 5 palců).
Vertikálně nastavte opěrku pro hlaveň na požadovanou výšku (až 3 palce).

Použití opěrky:

Umístěte opěrku na stabilní a rovný povrch.
Ujistěte se, že je opěrka bezpečně umístěna před umístěním pistole.
Před zahájením střelby zkontrolujte, zda je vše správně nastaveno a stabilní.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte opěrku, zda nevykazuje známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte opěrku podle pokynů výrobce, aby se zajistila její dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt vyroben z materiálů, které mohou být recyklovány, zvažte jejich recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu Caldwell® Pistolero™, obraťte se na svého
prodejce nebo výrobce. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici potřebné informace o produktu a jeho bezpečnosti.



Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Bezpečnost při používání opěrky Caldwell® Pistolero™ je naší
nejvyšší prioritou.


